
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS .450"
FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT STEEL ORANGE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green .060" dia.
optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .450" FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT STEEL ORANGE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579204535
Mfr. No.: 204535
Color: Orange
Height: .450
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002775

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE FIBER OPTIC GLOW
45W FRONT SIGHT

Einleitung
Danke, dass du dich für das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung und
Installation deines neuen Visier zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie
du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Halte das Visier und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Visier nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Verbesserung der Zielgenauigkeit bei
Gewehren.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Schäden oder Abnutzung. Wenn Probleme festgestellt werden, stelle die
Nutzung ein und suche nach einem Ersatz.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, das Visier zu modifizieren oder es auf eine Weise zu verwenden, die nicht vom Hersteller
angegeben ist.
Achte auf deine Umgebung, wenn du das Visier verwendest. Stelle immer sicher, dass du eine klare Sichtlinie
hast und keine Hindernisse im Weg sind.
Vermeide die Nutzung des Visier bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Visier verwendest.
Stelle sicher, dass das Visier sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Auswahl der richtigen Höhe:

Verwende die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die erforderliche SichtHöhe zu bestimmen.
Bestimme den Sichtstil, die Perlenart und die benötigte Breite basierend auf den Spezifikationen deines
Gewehrs.

Montage des Visier:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Finde den Montagebereich auf deinem Gewehr.
Richte das Visier mit der RampenmontageBasis (.340 breit) aus und sichere es mit den
entsprechenden Schrauben oder Montagematerial.
Überprüfe, ob das Visier fest an seinem Platz ist und sich nicht bewegt.

Einstellung des Visier:

Falls nötig, stelle das Visier für Windage und Elevation gemäß deinen Schießvorlieben ein.
Bestätige, dass die Einstellungen nach Änderungen sicher sind.

Nutzung des Visier:

Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass du in einer sicheren Position bist und dass die
Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Nutze die Fiber Optic GlowFunktion (verfügbar in Orange oder Grün), um die Sichtbarkeit unter
verschiedenen Lichtverhältnissen zu verbessern.

Nach der Nutzung Inspektion:

Überprüfe nach der Nutzung das Visier auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Reinige das Visier mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Visier irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT, wende
dich bitte an die Kontaktressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereit hast,
um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT sicherstellen. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehör.
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Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT from MARBLE ARMS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and installation of your new sight. Please
read this document carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installation or maintenance.
Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children.
Use the sight only for its intended purpose, which is for enhancing aiming accuracy on rifles.
Regularly inspect the sight for any damage or wear. If any issues are found, discontinue use and seek a
replacement.
Follow all local laws and regulations concerning the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the sight or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings when using the sight. Always ensure that you have a clear line of sight and
that there are no obstructions.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.
Ensure that the sight is securely mounted before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Height:

Use the Marbles and/or Williams charts to determine the required sight height.
Identify the sight style, bead type, and width needed based on your rifle specifications.

Mounting the Sight:

Ensure that the firearm is unloaded.
Locate the mounting area on your rifle.
Align the sight with the rampmounted base (.340 wide) and secure it using the appropriate screws or
mounting hardware.
Check that the sight is firmly in place and does not move.

Adjusting the Sight:

If necessary, adjust the sight for windage and elevation according to your shooting preferences.
Confirm that the adjustments are secure after making changes.

Using the Sight:

When ready to shoot, ensure that you are in a safe position and that the firearm is pointed in a safe
direction.
Use the fiber optic glow feature (available in orange or green) to enhance visibility in various lighting
conditions.

PostUse Inspection:

After use, inspect the sight for any signs of damage or wear.
Clean the sight with a soft cloth to remove any debris or residue.



Disposal Instructions
Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
If the sight is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or usage of the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT, please refer
to the manufacturer's contact resources. Ensure you have your product information ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their
accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FIBER OPTIC GLOW 45W

Introducción
Gracias por elegir la MIRA FIBER OPTIC GLOW 45W de MARBLE ARMS. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso e instalación seguros de tu nueva mira. Por favor, lee este
documento con atención para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de la instalación o mantenimiento.
Mantén la mira y todos los accesorios de armas fuera del alcance de los niños.
Usa la mira solo para su propósito previsto, que es mejorar la precisión de apuntado en rifles.
Inspecciona regularmente la mira en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún problema, deja de
usarla y busca un reemplazo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar la mira ni usarla de una manera no especificada por el fabricante.
Sé consciente de tu entorno cuando uses la mira. Asegúrate de tener una línea de visión clara y que no haya
obstrucciones.
Evita usar la mira en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.
Siempre usa protección ocular adecuada cuando utilices armas de fuego equipadas con esta mira.
Asegúrate de que la mira esté montada de manera segura antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando la Altura Correcta:

Usa las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de la mira requerida.
Identifica el estilo de la mira, el tipo de bead y el ancho que necesitas según las especificaciones de tu
rifle.

Montando la Mira:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Localiza el área de montaje en tu rifle.
Alinea la mira con la base montada en rampa (.340 de ancho) y asegúrala usando los tornillos o el
hardware de montaje apropiado.
Verifica que la mira esté firmemente en su lugar y no se mueva.

Ajustando la Mira:

Si es necesario, ajusta la mira para la deriva y la elevación según tus preferencias de tiro.
Confirma que los ajustes estén seguros después de hacer cambios.

Usando la Mira:

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de estar en una posición segura y que el arma de fuego
esté apuntando en una dirección segura.
Usa la función de brillo de fibra óptica (disponible en naranja o verde) para mejorar la visibilidad en
diversas condiciones de iluminación.

Inspección Postuso:

Después de usarla, inspecciona la mira en busca de signos de daño o desgaste.
Limpia la mira con un paño suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la mira está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales donde sea posible para
minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de la MIRA FIBER OPTIC GLOW 45W, consulta los
recursos de contacto del fabricante. Asegúrate de tener tu información del producto lista para recibir asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MIRA FIBER OPTIC GLOW
45W. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT FIBRE
OPTIQUE GLOW 45W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 45W de MARBLE ARMS. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre
nouvelle visée. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité
et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Gardez la visée et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants.
Utilisez la visée uniquement pour son but prévu, qui est d'améliorer la précision de visée sur les fusils.
Inspectez régulièrement la visée pour détecter tout dommage ou usure. Si des problèmes sont trouvés,
cessez l'utilisation et demandez un remplacement.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de modifier la visée ou de l'utiliser d'une manière non spécifiée par le fabricant.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez la visée. Assurezvous toujours d'avoir une ligne
de vue dégagée et qu'il n'y a pas d'obstructions.
Évitez d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire à la visibilité
ou à la sécurité.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de cette
visée.
Assurezvous que la visée est solidement montée avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Sélection de la Hauteur Correcte :

Utilisez les tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée requise.
Identifiez le style de visée, le type de perle et la largeur nécessaires en fonction des spécifications de
votre fusil.

Montage de la Visée :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Localisez la zone de montage sur votre fusil.
Alignez la visée avec la base montée sur la rampe (largeur de .340) et fixezla à l'aide des vis ou du
matériel de montage approprié.
Vérifiez que la visée est fermement en place et ne bouge pas.

Ajustement de la Visée :

Si nécessaire, ajustez la visée pour le vent et l'élévation selon vos préférences de tir.
Confirmez que les ajustements sont sécurisés après avoir effectué des modifications.

Utilisation de la Visée :

Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que vous êtes dans une position sûre et que l'arme à feu
est pointée dans une direction sécurisée.
Utilisez la fonctionnalité de glow en fibre optique (disponible en orange ou vert) pour améliorer la
visibilité dans diverses conditions d'éclairage.

Inspection PostUtilisation :

Après utilisation, inspectez la visée pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Nettoyez la visée avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions d'Élimination
Éliminez la visée et tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la visée est endommagée audelà de tout espoir de réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque
cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 45W, veuillez
vous référer aux ressources de contact du fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations produit prêtes pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre VISÉE
AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 45W. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes à feu et de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT di MARBLE ARMS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo mirino. Si
prega di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Tieni il mirino e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il mirino solo per il suo scopo previsto, che è quello di migliorare la precisione di mira sui fucili.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura. Se vengono trovati problemi, interrompi l'uso e
cerca un sostituto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il mirino o utilizzarlo in un modo non specificato dal produttore.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il mirino. Assicurati sempre di avere una linea di vista
chiara e che non ci siano ostacoli.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilità o la
sicurezza.
Indossa sempre protezioni oculari appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo mirino.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Selezionare l'Altezza Giusta:

Utilizza i grafici Marbles e/o Williams per determinare l'altezza del mirino richiesta.
Identifica lo stile del mirino, il tipo di perla e la larghezza necessaria in base alle specifiche del tuo
fucile.

Montaggio del Mirino:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Individua l'area di montaggio sul tuo fucile.
Allinea il mirino con la base montata a rampino (larga .340) e fissalo utilizzando le viti o il materiale di
montaggio appropriato.
Controlla che il mirino sia ben posizionato e non si muova.

Regolazione del Mirino:

Se necessario, regola il mirino per la deriva e l'elevazione secondo le tue preferenze di tiro.
Conferma che le regolazioni siano sicure dopo aver apportato modifiche.

Utilizzo del Mirino:

Quando sei pronto a sparare, assicurati di essere in una posizione sicura e che l'arma da fuoco sia
puntata in una direzione sicura.
Utilizza la funzione di glow in fibra ottica (disponibile in arancione o verde) per migliorare la visibilità in
diverse condizioni di illuminazione.

Ispezione PostUso:

Dopo l'uso, ispeziona il mirino per eventuali segni di danno o usura.
Pulisci il mirino con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il mirino è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile per ridurre
l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT, ti
preghiamo di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul
prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi
armi da fuoco e i loro accessori.



Instrukcja bezpieczeństwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT od MARBLE ARMS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie i instalację nowego celownika. Proszę dokładnie przeczytać ten dokument, aby zrozumieć, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twój karabin jest rozładowany przed instalacją lub konserwacją.
Trzymaj celownik i wszystkie akcesoria do broni poza zasięgiem dzieci.
Używaj celownika tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest poprawa dokładności celowania w karabinach.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
problemów, zaprzestań używania i poszukaj wymiany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie próbuj modyfikować celownika ani używać go w sposób nieokreślony przez producenta.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z celownika. Zawsze upewnij się, że masz czystą
linię widzenia i że nie ma żadnych przeszkód.
Unikaj używania celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność lub
bezpieczeństwo.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni palnej wyposażonej w ten celownik.
Upewnij się, że celownik jest solidnie zamocowany przed użyciem broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Wybór odpowiedniej wysokości:

Skorzystaj z tabel Marbles i/lub Williams, aby określić wymaganą wysokość celownika.
Zidentyfikuj styl celownika, typ koralików i szerokość potrzebną na podstawie specyfikacji twojego
karabinu.

Montaż celownika:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zlokalizuj miejsce montażu na swoim karabinie.
Wyrównaj celownik z podstawą zamontowaną na rampie (.340 szerokości) i zabezpiecz go za pomocą
odpowiednich śrub lub materiałów montażowych.
Sprawdź, czy celownik jest mocno osadzony i nie porusza się.

Regulacja celownika:

W razie potrzeby dostosuj celownik do windage i elevation zgodnie z preferencjami strzelania.
Potwierdź, że regulacje są zabezpieczone po dokonaniu zmian.

Używanie celownika:

Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że jesteś w bezpiecznej pozycji i że broń jest skierowana w
bezpiecznym kierunku.
Skorzystaj z funkcji glow z włókna optycznego (dostępnej w kolorze pomarańczowym lub zielonym),
aby poprawić widoczność w różnych warunkach oświetleniowych.

Inspekcja po użyciu:

Po użyciu sprawdź celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Wyczyść celownik miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj celownik oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli celownik jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe, aby
zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania CELOWNIKA RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT, proszę skorzystać z zasobów kontaktowych producenta. Upewnij się, że masz
gotowe informacje o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie CELOWNIKA
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas
obsługi broni palnej i jej akcesoriów.
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Turvaohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W
ETUTÄHTÄIMELLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W ETUTÄHTÄIMEN MARBLE ARMSilta. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi uuden tähtäimen turvallisen käytön ja asennuksen. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Pidä tähtäin ja kaikki asevarusteet lasten ulottumattomissa.
Käytä tähtäintä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on parantaa tarkkuutta kivääreissä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta
käyttö ja hanki vaihto.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden ja varusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä yritä muokata tähtäintä tai käyttää sitä tavalla, jota valmistaja ei ole määrittänyt.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tähtäintä. Varmista aina, että sinulla on esteetön näkyvyys.
Vältä tähtäimen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä tai turvallisuutta.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käyttäessäsi aseita, joissa on tämä tähtäin.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean korkeuden valinta:

Käytä Marblesin ja/tai Williamsin taulukoita määrittääksesi tarvittava tähtäinkorkeus.
Tunnista tähtäintyyli, helmen tyyppi ja leveys, jotka tarvitaan kiväärisi spesifikaatioiden mukaan.

Tähtäimen kiinnittäminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Etsi kiinnitysalue kivääristäsi.
Kohdista tähtäin rampin kanssa (.340 leveä) ja kiinnitä se asianmukaisilla ruuveilla tai
kiinnitystarvikkeilla.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti paikallaan eikä liikahda.

Tähtäimen säätäminen:

Jos tarpeen, säädä tähtäintä tuulen ja korkeuden mukaan ampumismieltymystesi mukaan.
Varmista, että säädöt ovat turvallisia muutosten jälkeen.

Tähtäimen käyttö:

Kun olet valmis ampumaan, varmista, että olet turvallisessa asennossa ja että ase on suunnattu
turvalliseen suuntaan.
Hyödynnä kuituoptisen hehkuominaisuuden (saatavilla oranssina tai vihreänä) parantaaksesi
näkyvyyttä eri valaistusolosuhteissa.

Käytön jälkeinen tarkastus:

Tarkista käytön jälkeen tähtäin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Puhdista tähtäin pehmeällä liinalla, jotta poistat mahdolliset roskat tai jäämät.

Hävittämisohjeet



Hävitä tähtäin ja kaikki pakkamateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tähtäin on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrätystä, kun se on mahdollista,
ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W ETUTÄHTÄIMEN turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on valmiina tuoteinfo avuksi.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W ETUTÄHTÄIMEN
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus käsitellessäsi aseita ja niiden varusteita.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT från MARBLE ARMS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av ditt nya sikte. Vänligen läs
detta dokument noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ditt vapen är oladdat innan installation eller underhåll.
Håll siktet och alla tillbehör till vapnet utom räckhåll för barn.
Använd siktet endast för sitt avsedda syfte, vilket är att förbättra siktesnoggrannheten på gevär.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella skador eller slitage. Om några problem upptäcks, avbryt
användningen och sök en ersättning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Försök inte att modifiera siktet eller använda det på ett sätt som inte specificerats av tillverkaren.
Var medveten om din omgivning när du använder siktet. Se alltid till att du har en klar siktslinje och att det inte
finns några hinder.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka sikten eller säkerheten.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta sikte.
Se till att siktet är ordentligt monterat innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt höjd:

Använd Marbles och/eller Williams diagram för att bestämma den nödvändiga sikthöjden.
Identifiera siktstilen, kulans typ och bredd som behövs baserat på dina gevärspecifikationer.

Montera siktet:

Se till att vapnet är oladdat.
Lokalisera monteringsområdet på ditt gevär.
Justera siktet med rampmonterad bas (.340 bred) och säkra det med lämpliga skruvar eller
monteringsmaterial.
Kontrollera att siktet sitter fast och inte rör sig.

Justera siktet:

Justera vid behov siktet för vindavvikelse och elevatio enligt dina skjutpreferenser.
Bekräfta att justeringarna är säkra efter att du gjort ändringar.

Använda siktet:

När du är redo att skjuta, se till att du befinner dig i en säker position och att vapnet pekar i en säker
riktning.
Använd fiberoptikens glödfunktion (tillgänglig i orange eller grön) för att förbättra synligheten under olika
ljusförhållanden.

Inspektion efter användning:

Efter användning, inspektera siktet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Rengör siktet med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller rester.



Avfallsinstruktioner
Kassera siktet och alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om siktet är skadat bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt för att minimera
miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktresurser. Se till att du har din produktinformation redo för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och
deras tillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC GLOW
45W FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT od MARBLE ARMS. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného používání a instalace vašeho nového
mířidla. Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste porozuměli, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že vaše střelná zbraň je vybitá před instalací nebo údržbou.
Držte mířidlo a veškeré příslušenství ke zbrani mimo dosah dětí.
Používejte mířidlo pouze pro jeho zamýšlený účel, což je zlepšení přesnosti zaměřování na puškách.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
přestaňte jej používat a vyhledejte náhradu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se mířidlo upravit nebo používat způsobem, který není uveden výrobcem.
Buďte si vědomi svého okolí při používání mířidla. Vždy se ujistěte, že máte jasný výhled a že nejsou žádné
překážky.
Vyhněte se používání mířidla za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly zhoršit viditelnost
nebo bezpečnost.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených tímto mířidlem.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně namontováno před použitím střelné zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správné výšky:

Použijte tabulky Marbles a/nebo Williams k určení požadované výšky mířidla.
Identifikujte styl mířidla, typ korálku a šířku potřebnou na základě specifikací vaší pušky.

Montáž mířidla:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá.
Najděte montážní oblast na vaší pušce.
Zarovnejte mířidlo s rampově montovanou základnou (šířka .340) a zajistěte jej pomocí příslušných
šroubů nebo montážního příslušenství.
Zkontrolujte, že je mířidlo pevně na svém místě a nepohybuje se.

Nastavení mířidla:

Pokud je to nutné, nastavte mířidlo pro windage a elevation podle vašich střeleckých preferencí.
Potvrďte, že úpravy jsou zabezpečeny po provedení změn.

Používání mířidla:

Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že jste v bezpečné pozici a že je střelná zbraň namířena
bezpečným směrem.
Využijte funkci glow fiber optic (k dispozici v oranžové nebo zelené) pro zvýšení viditelnosti za různých
světelných podmínek.

Kontrola po použití:

Po použití zkontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Vyčistěte mířidlo měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte mířidlo a veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je mířidlo poškozeno natolik, že není opraveno, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné, aby se
minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT se
prosím obraťte na kontaktní zdroje výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti při manipulaci se střelnými
zbraněmi a jejich příslušenstvím.


